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Dormir con seguridad

Neonatologia y Pediatria

Riesgo de caidas

Interrupcién de tratamiento

Deambulacion

Tedio / Aburrimiento

Delirio

Agresion fisica

Human Protection B.V. ofrece productos y servicios
24/7 para cuidadoras y cuidadores que brindan la
mayor libertad y seguridad posible, a la vez que
abordan comportamientos inquietos y complejos en la
atencién médica.

En las instituciones sanitarias, los pacientes vy
residentes generan situaciones de riesgo que surgen de
la inquietud. Por ejemplo, el riesgo de caidas,
deambulacién, de arrancar material médico, de
agresiones (fisicas), etc.

Reducir la inquietud, evitar las sujeciones fisicas y
utilizar las intervenciones menos restrictivas es la base
de Human Protection B.V. y sus soluciones.
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Para Dormir con seguridad

En esta seccion:

e FeelSafe Go (cuidados domiciliarios y cuidados a largo plazo)
¢ FeelSafe Pro (hospital)
e Micro-Cosmos Standard (hospital y largo plazo)

Human Protection ofrece varias soluciones para crear un entorno seguro para dormir. Por ejemplo, las camas con
dosel FeelSafe Go y FeelSafe Pro.

Una cama con dosel:

e Ofrece un entorno Seguro para dormir ;

e Ofrece Libertad de movimiento dentro del area del dosel;

e Ofrece un espacio de confinamiento pequefio (un ambiente como estar dentro de un caparazoén) con
menos estimulos externos que crea una sensacion de seguridad, comodidad y proteccion

En consecuencia una cama con dosel podria

C& Reducir el uso de drogas psicotrdpicas

A

\Q Reducir el uso de sujeciones fisicas

Una cama con dosel puede ser una solucién para:

e Ancianos fragiles;

e Pacientes con comportamiento deambulatorio;

e Pacientes con alguna forma de desorientacion aguda;

e Pacientes que estan inquietos, agitados, ansiosos por alguna razén.

Con el uso de una cama con dosel podrias controlar mejor la inquietud, la desorientacion, el
comportamiento impulsivo, la agitacién y los miedos del usuario.

Las camas con dosel se han implementado con éxito en los siguientes departamentos y ubicaciones:
e geriatricos
e psyquiatria
e neurologia
e rehabilitacion
e ortopedia
e oncologia
e cuidados en casa
e cuidados paliativos
e unidades de ictus
e centros de dia
e instituciones de discapacitados mentales




FeelSafe Go

La cama con dosel Feelsafe GO es la solucidn ideal para personas que necesitan un espacio pequefio y
reducido con menos estimulos externos. A diferencia de nuestras otras camas con dosel, FeelSafe Go
esta diseflada para personas que no tienen un riesgo inmediato de caerse y que se consideran de bajo
riesgo al levantarse de la cama por la noche. La altura de la cama es tan baja que el riesgo de lesiones
tras un levantarse de forma involuntaria de la cama se reduce a cero. Los pacientes ya no se caen,
sino que salen de la cama rodando o deslizdndose. Esta cama regulable en altura permite una atencion
ergondémica a la altura correcta, lo que garantiza la salud y la seguridad en el lugar de trabajo de todo
el personal.

La cama FeelSafe Go - enresumen:

Indicado en cuidados domiciliarios y a largo plazo
Fabricado en 100% polyester lavable y resistente

FeelSafeGo

Cumple con los requisitos de seguridad contra incendios

Sin sujeciones ni restricciones para el paciente
Ajuste de altura eléctrico
Con somier articulado eléctrico

Con semipuertas flexibles y separadas, para entrar y salir facilmente

The resident can open the FeelSafe Go themselves
] at any time,

To open
independently

Informacion adicional

Sin restricciones ]
El ususario puede abrir desde dentro y .
desde afuera .
Accesible desde 1 lateral .
Posicionable a nivel del suelo .

Especificaciones técnicas

Equipada con somier articulado eléctrico
Elevacién de 7,1cm a 80cm (eléctrico)
Dimensiones: 120cm x 89cm x 193cm cm
Dimensiones superficie colchon: 90cm x 200cm
Peso maximo del usuario: 170kg

Altura de la barandilla: 50cm

Dimensiones del dosel:

193cmx89cmx120cm




FeelSafe Pro

FeelSafe Pro ofrece un entorno de suefio seguro para pacientes inquietos y aquellos considerados de alto
riesgo de caidas durante la salida de la cama sin supervision. Esto incluye ancianos fragiles o muy
desmejorados, con comportamiento deambulatorio o con alguna forma de desorientacion o delirio. La cama
evita el uso de sujeciones mecanicas y se ha demostrado que reduce el uso de sedantes y
farmacos psicotropicos. ("Tentbed voor dementiepatiénten met gedragsproblemen”, Pieter W.
Molleman).

La cama FeelSafe Pro es accessible failmente para grias elevadoras de pacientes y tiene la articulacién necesaria
para ofrecer unos cuidados de calidad.

La cama FeelSafe Pro - en resumen

e Accesible por todos los lados;

o Accesible para gruas elevadoras de pacientes;

o Ajuste de la altura eléctrico

o Con somier eléctrico articulado para mas comodidad del paciente;
o Puertos de drenaje para cateteres o lineas intravenosas;

o Facil de mover y desplazar

Informacion adicional
* Incluye colchdn confort tamafio: 200 cm x 90 cm x 12 cm
¢ Incluye cubrecolchén
e Accesible por todos lados
e Altura regulable eléctricamente
e Estructura del dosel acolchada
e Palanca de RCP
® Equipado con todos los ajustes de la superficie de descanso
e Sistema de frenado centralizado
e Facil de mover
e Equipada con bateria para emergencias

Especificaciones técnicas

® Rango de elevacién: 40 cm - 80 cm

e Dimensiones (posicion mas baja): 210 cm x 100 cm x 160 cm
e Dimensiones (posicion mas alta): 200 cm x 100 cm x 210 cm
* Dimensiones de la superficie de descanso: 90 cm x 200 cm

® Peso maximo del usuario: 165 kg



https://www.ntvg.nl/artikelen/tentbed-voor-dementiepatienten-met-gedragsproblemen
https://www.ntvg.nl/artikelen/tentbed-voor-dementiepatienten-met-gedragsproblemen

Micro-Cosmos Standard

Micro-Cosmos es una cupula de cama ajustable que reduce los estimulos externos molestos en el entorno
hospitalario.

Micro-Cosmos brinda una sensacién de seguridad y privacidad y permite que los pacientes duerman mejor.
Gracias al ajuste manual que es infinitamente variable, la cUpula se puede ajustar a cualquier posicién abierta
o cerrada requerida, segun lo desee el usuario.

La clipula Micro-Cosmos Standard - enresumen

e Se coloca facilmente detras de la cama;

e Reduce la luz y el sonido, lo que crea un ambiente relajante y brinda privacidad a los pacientes y residentes;
e El interior de Micro-Cosmos Standard esta equipado con un sistema visual que genera tranquilidad para los
pacientes.

j S Mmj

Informacion adicional Especificaciones

e Fabricada en: plastico ABS, acero inoxidable, ~ ® Medidas abierta: 130cm x 121,5cm x 145¢cm
e Medidas plegada: 74,9cm x 121cm x 130cm

e Peso: 45kg




Alternativas a la sujecion mecanica
Manoplas de seguridad

Las manoplas de seguridad se utilizan como una solucion alternativa menos restrictiva para
pacientes que se considera que corren riesgo de interrumpir tratamientos médicos que les salvan la
vida, pacientes que se considera que corren riesgo de que se arranquen la linea ultravenosa, lo que
puede impedir el control de los signos vitales, y pacientes que muestran un comportamiento de

automutilacion.

Mitty Therapy

e Esta manopla mantiene a los pacientes ocupados gracias a un
relleno de perlas de poliestireno.

e Puede funcionar como un alivio del estrés y ayuda a controlar la
inquietud.

e La manopla se cierra con un cierre de velcro.

e Este modelo se utiliza principalmente en departamentos de
rehabilitacién, geriatria y/o neurologia.

e Para un solo paciente, desechable una vez utilizada

Mitty Secure

e Esta manopla tiene doble acolchado en ambos lados y un cierre
de velcro doble para mayor seguridad.

¢ Este modelo se utiliza principalmente en geriatria, unidades de
cuidados intensivos, unidades de accidentes cerebrovasculares,
unidades de rehabilitacién y/o neurologia.

e Al unir los dos cierres de velcro uno contra el otro, a los
pacientes les resulta muy dificil quitarse el guante.

¢ Un solo paciente, multiples usos.

e Lavable a 60 °C,

Informacién para comprar Manoplas

Model

Size (cm)

Pair/box Box size (cm) Box weight Order code

Mitty Therapy

27 x 22

25 42 x 35x 50 4,1kg MKK-DIS001

Mitty Secure

34x21

15 42 x 35 x 50 5,1kg MKK-DIS002




Mitty Care

e Gracias a la abertura de inspeccion, se puede revisar facilmente la
mano de vez en cuando sin tener que quitar la manopla.

e La abertura de inspeccion permite una facil aplicacion.

e Se puede cerrar con cierre de velcro.

e Este modelo se utiliza principalmente en la unidad de cuidados
intensivos, la unidad de accidentes cerebrovasculares, la unidad de
rehabilitacién y/o la unidad de neurologia.

¢ Un solo paciente, multiples usos.

e Lavable a 60 °C.

Mitty Air

e Esta manopla tiene separadores de dedos y una mufequera
acolchada y cémoda con red en la parte superior de la mano.

e La red permite que la mano respire y permite la colocacién de vias
intravenosas.

e La separacion cosida entre los dedos evita que la mano gire dentro.
e Se cierra con una hebilla de liberacién rapida y un cierre de velcro.
e Este modelo se utiliza principalmente en la unidad de cuidados
intensivos, la unidad de accidentes cerebrovasculares, la unidad de
rehabilitacién y/o la unidad de neurologia.

¢ Un solo paciente, multiples usos.

e Lavable a 60 °C.

Informacién para comprar Mitts

Model Size (cm) Pair/box ‘ Box size (cm) Box weight Order code
Mitty Care 30x 21 15 42 x 35 x50 5,55kg MKK-DIS004
Mitty Air 25x 18 15 42 x 35 x50 3,8kg MKK-DIS005




Mitty Mini

Estas manoplas pediatricas se utilizan como una solucién alternativa menos restrictiva para bebés,
niflos pequefios y nifnos que se considera que corren el riesgo de interrumpir tratamientos médicos que
salvan vidas, evitan que estiren de las vias intravenosas u otros elementos, lo que puede impedir el
control de los signos vitales, y para nifios que presentan un comportamiento automutilante.

Las manoplas pediatricas de Human Protection estan hechos de tejido organico que los hace muy
suaves y, por lo tanto, muy cémodos de usar.

Informacién para comprar Mitty Mini

Rellena de fibra con doble acolchado.
¢ Cierre con velcro.

¢ Las manoplas se pueden abrir para facilitar los
controles sin necesidad de quitarlas.

* Un solo paciente, multiples usos.
¢ Lavable a 60 °C.

Small 0-1 afios
Medium 1-3 anos
Large 3-7 afios

Model Size (cm) Pair/box Box size (cm) Box weight Order code

Mitty Mini Small 8,9 10 42 x 35 x 50 4,75kg MKK-PM-S
Mitty Mini Medium 10,2 10 42 x 35 x 50 4,35kg MKK-PM-M
Mitty Mini Large 16,5 10 42 x 35 x 50 4,35kg MKK-PM-L
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Safety splint

Esta férula de seguridad esta destinada a pacientes que corren el riesgo de interrumpir tratamientos médicos que
les salvan la vida (por ejemplo, si estiran de los tubos de forma crénica), pacientes que corren el riesgo de estirar y
quitarse las vias, lo que puede impedir el control de los signos vitales, y pacientes que presentan un
comportamiento autolesivo.

La férula restringe el rango de movimiento del codo. Por lo tanto, el paciente no puede alcanzar las canulas o las
vias vitales ni interrumpir el tratamiento. La férula se considera una restricciéon menos restrictiva, ya que el paciente
aun puede mover el brazo.

Sp“nty e Forro 100 % algodon.
e Superficie exterior transpirable.
e Facil y seguro gracias a sus cierres de velcro y pinzas de
i - ¢ T plastico.
, FEF g; ¢ Se sujeta a la manga del paciente para evitar que se deslice.

¢ También proporciona proteccion para las vias intravenosas.

¢ Este modelo se utiliza principalmente en unidades de cuidados
intensivos, unidades de accidentes cerebrovasculares, unidades
de rehabilitacién y/o neurologia.

¢ Un solo paciente, multiples usos.

Informacién para comprar Splinty

Model Size (cm) Piece/box Box size (cm) Box weight Order code
Splinty Small 28 x 37 25 42 x 35x 50 3,45kg MKK-SL-S
Splinty Medium 30 x 47 20 42 x 35x 50 3,65kg MKK-SL-M
Splinty Large 36 x 64 12 42 x 35x 50 3,30kg MKK-SL-L
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Neonatologia

Flexy Mini

e Durante la aplicacion de la canula intravenosa, la placa evita el movimiento de la mufeca o el tobillo

¢ Puede moldearse de distintas formas para brindar un soporte 6ptimo.

e La superficie estructurada de algoddn es muy suave y absorbe el sudor.

e Las cintas de conexion y el cierre de velcro permiten fijar la placa de forma segura al tobillo o la mufieca.

e Desechable.

Informacién para comprar Flexy Mini

Model Size (cm) Piece/box Box size (cm) Box weight ‘ Order code

Flexy Mini Small 3x8,5 600 35x52x63 8,1kg MKK-BLB-S
Flexy Mini Medium 4x10 600 35x52x63 9,65kg MKK-BLB-M
Flexi Mini Large 4,3x12,3 600 35x52x63 10,75kg MKK-BLB-L
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Wrappy

¢ Reemplaza la cinta adhesiva para asegurar todos los
modelos de transductores dpticos flexibles o sensores
de sonda.

e Sujeta el sensor con firmeza para evitar la
desalineacion de los componentes o6pticos, al mismo
tiempo que bloquea la luz ambiental excesiva.

e La envoltura de espuma suave sin adhesivo no se pega
a la piel, lo que permite una facil aplicacion o remocion
y ayuda a preservar la piel delicada.

e La capa de algodon en el interior es muy comoda y
suave para la piel.

e El disefio universal se adapta a un pie neonatal, un
dedo del pie de un bebé, un dedo pediatrico o un dedo
de un adulto.

e También se puede cortar para adaptarse a cualquier
longitud.

e Desechable

Informacién para comprar Wrappy

Model Size (cm) Piece/box Box size (cm) Box weight Order code
Wrappy Small 2x10 600 36 x52x63 5,0kg MKK-POWO001
Wrappy Medium 3x12 600 36 x52x63 5,45kg MKK-POWO002

Fixy Mini

e Para pacientes pediatricos que interrumpen
el tratamiento médico tirando de su via
intravenosa o catéter, o que son propensos
a autolesionarse.

¢ Para tobillo y mufeca.

¢ El tejido absorbe el sudor de la piel.

¢ Correa doble con cierre de velcro para un
ajuste facil.

e Desechable.

Informacién para comprar Fixy Mini

Model Size (cm) Pair/box Box size (cm) Box weight Order code
Fixy Mini Small 11x3 288 36 x52x63 6,3kg MKK-BLHO001
Fixy Mini Large 18x 4 288 36 x52x63 7,15kg MKK-BLHO002
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Blinky protector de ojos
La fototerapia es el tratamiento mas comun para reducir los niveles elevados de bilirrubina que causan ictericia en
los recién nacidos. El objetivo es exponer la piel del bebé a la mayor cantidad de luz posible para descomponer la

bilirrubina. Se cubren los ojos del bebé para proteger la capa nerviosa de la parte posterior del ojo (retina) de la luz
brillante.

e Para neonatos que reciben fototerapia.
e Protege de los rayos UV hasta 500 Nm.

e La superficie interior de algoddn absorbe el sudor.

Blinky Premium

o El material especial de la almohadilla para los ojos
bloquea la luz dafiina para los ojos, mientras que el disefio
de la banda para la cabeza permite que la luz de
fototerapia llegue a la cabeza del bebé.

¢ Se mantiene firmemente en su lugar gracias al disefio en
forma de Y.

e La banda es 77 % translucida.

¢ 99,92 % de proteccion ocular.

3 tallas:

¢ pequena

¢ mediana

¢ grande W

Blinky Adhesive

Las patillas adhesivas no irritantes y no alérgicas se
adhieren bilateralmente a las sienes del bebé.

3 tallas:
e pequefa
¢ mediana

e grande




Blinky Mask

e Modelo de dos piezas que cubre la nuca.

e Ajustable a cualquier cabecita.

Este modelo clasico se fija mediante una banda adicional

en la parte superior de la cabeza.

3 tallas:

e pequefa
e mediana
e grande

Informacién para comprar Blinky

Model

Size (cm)

Piece/box

Box size (cm)

Order code

Blinky Classic Small 25 600 35x52x63 5,7 MKK-PEC-S
Blinky Classic Medium 31 600 35x52x63 7,15kg MKK-PEC-M
Blinky Classic Large 33 600 35x52x63 7,50kg MKK-PEC-L
Blinky Adhesive Small 12 600 35x52x63 4,5kg MKK-PEA-S
Blinky Adhesive Medium 17 600 35x52x63 5,95kg MKK-PEA-M
Blinky Adhesive Large 20 600 35x52x63 6,05kg MKK-PEA-L
Blinky Mask 18 + 25 600 35x 52 x63 8,0kg MKK-PEM

Blinky Premium Small 24 600 35x52x63 6,2kg MKK-PEY-S
Blinky Premium Medium 28 600 35x52x63 6,65kg MKK-PEY-M
Blinky Premium Large 33 600 35x52x63 7,15kg MKK-PEY-L
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Seguridad del Paciente
Fixy mufequeras

e Sin nudos
¢ Cierre con he&:illa rapida

L

Fixy QR2
Muinequera

e Para pacientes que se considera corren el riesgo de
interrumpir un tratamiento que les salve la vida o cuyo
rascado, tirén, rasgufio o descamacion agrava una
afeccién cutanea, provoca autolesiéon o compromete la
integridad de la herida.

e Tejido suave acolchado para mayor comodidad.

e Cierre inicial con velcro para mayor seguridad.

e Se fija a la cama con hebillas de liberacion rapida.

e La correa rodea la mufiequera y evita la friccién y, por
lo tanto, la irritacion de la piel.

e Este modelo se utiliza principalmente en las unidades
de cuidados intensivos y de accidentes
cerebrovasculares.

e Desechable.

Informacién para comprar mufiequeras Fixy

Fixy con 1 correa
Fixy con 2 correas
Mufequera suave con una o dos correas

e Para pacientes que se considera que corren el riesgo de
interrumpir un tratamiento que les salve la vida o cuyo
rascado, tirén, rasgufio o descamacion agrava una
afeccidn cutanea, provoca autolesién o compromete la
integridad del sitio de la herida.

e Al separar las dos correas de sujecion (procedimiento
triangular), se limita el rango de movimiento del paciente
en situaciones de alto riesgo.

e Este modelo se utiliza principalmente en las unidades de
cuidados intensivos y de accidentes cerebrovasculares.

e Desechable.

Model Size (cm) Piece/box Box size (cm) Box weight ‘ Order code
Fixy QR2 27 50 42 x 35x 50 6,25kg MKK-QR2
Fixy SS 30 35 39x25x 32 3,5kg MKK-SS
Fixy DS 30 35 39x25x 32 3,5kg MKK-DS
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Fixy banda para fijar la canula traqueal

e Facil de usar y colocar con sus bandas de
velcro.

e Se puede utilizar con cualquier tamafo y
modelo de canula

e La superficie de la piel absorbe el sudor.

e Desechable.

Informacién para comprar Fixy ‘

Model Size (cm) Piece/box Box size (cm) Box weight ‘ Ordercode
Fixy TCH Small 23 600 36 x52x63 5,55kg MKK-TCH-S
Fixy TCH Medium 44 600 36 x52x63 6,25kg MKK-TCH-M
Fixy TCH Large 56 600 36 x52x63 6,8kg MKK-TCH-L
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Prevencion de caidas
FallSafe colchoneta contra caidas

e Absorbe entre el 40 % y el 75 % del impacto
de una caida.

e Los pacientes pueden pisarla y subir y bajar
facilmente.

e La espuma de alta densidad proporciona
equilibrio al caminar o pisar la colchoneta.

e Plegable, con agarre para un facil
almacenamiento.

e Facil de limpiar.

e La parte inferior antideslizante mantiene la
colchoneta en su posicion.

¢ Los bordes no se curvan, por lo que la
colchoneta anticaidas permanece plana sobre el
suelo.

e Cumple con los requisitos de seguridad contra
incendios.

Informacion para comprar FallSafe

Model Size (cm) Piece/box Box size (cm) Box weight Order code
FallSafe Fall mat 182 x98x 2,5 1 98 x 66 x 10 3,1kg HPVMO001

Socky calcetines antideslizantes

¢ Para Pacientes que requieren calzado antideslizante.
e 80% algoddn, 20% poliéster.

e Material transpirable y elastico.

e Zona de goma antideslizante en ambos lados.
¢ Disponible en 2 colores.

¢ 3 tamafios:

e Pequefio: 35a 38

e Mediano: 39 a 42

e Grande: 43 a 46

o Sin latex.

e Desechable.

Informacion para comprar Socky ‘

Model ‘ Size Pair/box Box size (cm) Box weight Order code ‘
Socky Green Small 35-38 50 40 x 30 x 30 4,35kg MKK-FRS-SG
Socky Green Medium 39-42 50 40 x 30 x 30 4,35kg MKK-FRS-MG
Socky Green Large 43 - 46 50 40 x 30 x 30 4,35kg MKK-FRS-LG
Socky Yellow Small 35-38 50 40 x 30 x 30 4,35kg MKK-FRS-SY
Socky Yellow Medium 39-42 50 40x 30x 30 4,35kg MKK-FRS-MY
Socky Yellow Large 43 - 46 50 40 x 30 x 30 4,35kg MKK-FRS-LY
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